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КГ ОЖЕСТВЕНЫОИ», «не-

^* повторимой», «вели-

кой» называют ее испанцы.

Голос у Монсеррат Кабалье

мягкий, приятный. Его счи-

тают одним из самых краси-

вых женских голосов нашего

века...

Недавно исполнилось 30

лет с начала артистической
деятельности певицы. За эти

роды она взошла к верши-

нам оперного искусства, по-

корила публику во всем ми-

ре.

— Обычно я говорю пло-

хо, лучше — пою, — сказала

Монсеррат Кабалье нашему

корреспонденту, по все же

любезно согласилась расска-

зать о себе читателям «Со-

ветской культуры».

— Я родилась в 1933 го-

ду в одном из кварталов Бар-
селоны. Семья наша была

бедной, поэтому мне прихо-

дилось жертвовать едой и ча-

сами простаивать в очереди,

чтобы купить дешевый билет

в барселонский театр Лисео

на оперу, которую я любила

с самых ранних лет. В теат-

ре, на 5 ярусе, стояла и, не

видя ничего, слушала музыку

и голоса. Наконец мечта моя

сбылась, и я дебютировала в

опере. Десять лет боролась
за каждый контракт, высту-

пала ради хлеба насущного.

Но имени у меня не было, не

было и славы. Успех пришел

ко мне лишь после выступ-

лений в Мексике и США.

Теперь ее голос звучит на

сценах лучших оперных теат-

ров мира: нашего Большого,

миланской «Ла Скала», Вен-

ской оперы, лондонского «Ко-

вент-Гардена», парижской
«Гранд-Опера». Ей рукопле-

щут зиители фестивалей в

Зальцбурге и Экс-ан-Прован-

се. Ее имя— на афишах«Кар-
неги-холл» в Нью-Йорке,
Дворца музыки в Барселоне.
Дирижеры самых престиж-

ных оркестров мира: Герберт
Караян, Сейджи Одзава, Ге-

орг Сольти, Леонард Берн-
стайн и Рикардо Мутти счи-

тают за честь выступить с

Монсеррат Кабалье.

В чем же секрет такого ус-

пеха певицы?
— В неизменном постоян-

стве и терпении. Надежда —

залог успеха. Тот, кто не уме-

ет надеяться, как правило,

терпит поражение.

В репертуаре Монсеррат
Кабалье сейчас уже 125

опер. В этом году список еше

увеличился. Среди новых ра-

бот «Мефистофель» Бойты,

«Телемак» Глюка и «Сафо»
1 Джовани Пачини.

Оперой «Мефистофель»
Арриго Бойты с блистатель-

ным успехом открыл свой се-

зон в этом году театр «Сар-
суэла» в Мадриде. В заглав-

ной партии выступил народ-

ный артист СССР, солист

ГАБТа Евгений Нестеренко.

Роль Маргариты с присущим

ей талантом и мастерством

исполнила прославленная

Монсеррат Кабалье.

«Потрясающая Монсеррат

Кабалье и великий Евгений

Нестеренко» — так резюми-

рует свои впечатления кри-

тик газеты «Пайс».

«Монсеррат Кабалье и Ев-

гений Нестеренко создали

поистине исторический, не-

превзойденный спектакль», —

подчеркивает газета «А-Бэ-

Сэ».

— Я считаю большой че-

стью для себя выступать с

Евгением Нестеренко. Его го-

лос — сейчас лучший бас в

мире. Об этом говорю не

только я. Об этом знают все.

Мы рады и гордимся тем. что

Нестеренко выступил в Мад-

риде. С большой радостью пе-

ла я и с Еленой Образцовой.
Она обладает замечательным

голосом, великолепной техни-

кой.

На сцене Большого театра

в Москве в 1974 году я пе-

ла «Норму». Это было чудес-

но. Храню самые лучшие

воспоминания об этих гастро-

лях. Спектакль был труд-

ным. Представления шли че-

рез день, но все же мне уда-

лось познакомиться с Моск-

вой, посетить ее окрестности.

Я обожаю балет и всегда,

когда представляется воз-

можность увидеть балет

Большого театра, иду на его

спектакли. Естественно, не

упустила я этой прекрасной
возможности и в Москве. По-

сле спектакля мне была ока-

зана очень большая честь —

Майя Плисецкая преподнес-

ла мне букет цветов, выразив

восхищение моим исполнени-

ем партии Нормы.
Люблю оперы разных ком-

позиторов. Начинала с Мо-

царта и Штрауса, поэтому

они оставили глубокий след в

моем творчестве. Первой
большой итальянской опе-

рой, в которой я пела, была

«Травиата» Верди. Много вы-

ступала также в «Саломее»

Р. Штрауса и «Норме» Бел-

лини. Новой для меня, очень

интересной работой были опе-

ры «Евгений Онегин» Чай-

ковского, «Князь Игорь» Бо-

родина и «Русалка» Дарго-

мыжского.

Очень люблю петь в опе-

рах малоизвестных. Полуза-

бытых, но интересных с точ-

ки зрения истории музыки.

Всегда стремлюсь узнать но-

вые произведения. Позкано-

мпться с новыми оперными

темами и формами. Вместо

того, чтобы исполнять десять

раз «Тоску», я предпочитаю

новые оперы. Это дает мне

возможность расширить зна-

ния, музыкальное образова-

ние, развить ту сторону даро-

вания, которая была в тени.

Постоянное обновление ре-

пертуара явилось основой мо-

ей карьеры на оперной сце-

не. Интерес к новым произ-

ведениям у меня неизменен.

Я не хочу повторяться. Ко-

нечно, случалось ошибаться,

и много раз. Это было хоро-

шим уроком для меня и мо-

ей дальнейшей работы.
Каждый раз, когда я при-

ступаю к новой опере, это вы-

зывает во мне прилив энер-

гии. Сейчас, например, я ищу

произведения, посвященные

олимпийским играм. Как вы

знаете, Барселона избрана
местом проведения Олимпиа-

ды-92. Я нашла произведе-

ния, которые не исполнялись

многие годы: «Олимпиада»
Вивальди, «Олимпиада» Чим-

марозы и «Олимпия» Пачи-

ни. Оказалось, что существу-

ет много произведений, по-

священных Олимпийским иг-

рам.

Музыка вообще универ-

сальна. Она затрагивает все

темы и доступна всем. Во вся-

ком случае, я пою для всех и

считаю, что музыку надо вое-,

принимать, как жизнь. Сопе-

реживать, чувствовать, как

она струится по венам будто
кровь. Музыка открывает лю-

дям новые перспективы, она

не имеет границ, содействует
объединению всех людей. Ко-

гда народ любит музыку, как

испанцы и как русские, то

это замечательно. Я думаю,

что если бы мы все больше

пели вместе, то жизнь была

бы богаче и радостней.
Монсеррат Кабалье в жиз-

ни — человек очень разно-

сторонний. Есть у нее и хоб-

би.
— О, это живопись. Ког-

да у меня есть немного сво-

бодного времени, я рисую...

Правда, очень плохо. Рисую
то, что вижу: окно, угол ком-

наты... Рисую маслом, аква-

релью. Но, думаю, мои рабо-
ты лучше никому не показы-

вать — зрители разбегутся.
Вне сцены Монсеррат Ка-

балье поражает всех чувст-

вом юмора. Недавно она с

успехом выступила по телеви-

дению в популярной юмори-

стической передаче «Я люб-

лю тебя».

— Когда мне предложили

принять участие в этой теле-

программе, я согласилась,

хотя не знала, что из этого

получится, ведь никогда рань-

ше не появлялась в такой ро-

ли на «малом экране». Под-

готовленного текста не было.

Ведущая сказала мне. что

отрепетированные номера не

смешны. Мы стали импрови-

зировать, получилось, кажет-

ся, неплохо.

Вообще считаю юмор_ не-

обходимым в жизни. Его надо

только правильно уметь ис-

пользовать. Юмор помогает

нам разрядиться в самые на-

пряженные моменты.

Монсеррат Кабалье часто

называют «звездой», «дивой

из див».

— Я никогда не была

«звездой». Все, что имею,

достигла трудом, упорством.

Каждую певицу сопровожда-

ет легенда, которую создали

вокруг нее.

Для певицы — одной из

лучших сопрано в мире —

первостепенное значение име-

ет семья. У нее двое детей —

Бернабе уже 20 лет, он изу-

чает в Барселоне астрономию

и физику. А 15-летняя Монсе

учится в средней школе.

Увлекается классическим ба-

летом и испанскими народны-

ми танцами. Оба обладают

хорошими голосами, но реши-

ли, что певцами Fie станут.

— Любовь к музыке —

элемент союза моей семьи.

Каждый из нас несет свой

крест, и в моей профессии
работа буквально изматыва-

ет, когда имеешь контракты

на несколько лет вперед. Это

заставляет разъезжать из од-

ного конца света в другой, не

оставляет времени на семью.

Однако на месяц в году я

бросаю все, чтобы провести

его на семейной даче в Пире-

неях.

— Сейчас многие говорят,

что опера переживает кризис,

пропали хорошие голоса. Как

вы думаете, это верно?
— Кризиса голосов нет.

Есть кризис преподавателей.
Население земного шара уве-

личилось и, следовательно,

появилось значительно боль-

ше талантов. Существует не-

исчерпаемый и бесценный

кладезь голосов, но мало на-

ставников, которые могут на-

учить бельканто. Талантли-

вые молодые певцы пока не-

известны, но через несколько

лет заставят говорить о себе.

Чтобы сделать себе имя в

опере, необходимо по мень-

шей мере восемь — десять

лет.

Есть ли у Монсеррат Ка-

балье сокровенные желания?

— Очень много. Напри-
мер, я всегда хотела спеть

партию Изольды. Всегда хо-

тела сделать немного больше,

чем делаю. Мне очень нравит-

ся разговаривать с людьми,

обмениваться мыслями. Мне

хотелось бы побольше узнать

о вас. советских людях, хотя

я и не знаю русского. В на-

шем мире такое человеческое

общение, к сожалению, утра-

чено. Я вспоминаю годы, ког-

да мы жили в небольшом до-

ме в Барселоне. Тогда мы

все знали друг друга. Часто

встречались, вместе проводи-

ли вечера. Один из моих род-

ственников ребенком во вре-

мя гражданской войны в Ис-

пании был отправлен в

СССР. Он стал преподавате-

лем в университете. Его дети

родились в Советском Союзе.

Поженились. Они приезжали

к нам, видели Барселону.
Рассказывали нам о совет-

ских людях, об их честности,

гостеприимстве, радушии.

Считаю, что сейчас людям

и народам необходимо более

тесное общение, поскольку

человечество в своих чаяниях

едино. Но мне кажется, что

я ушла несколько в сторону,

извините. Человечество — это

ведь испанцы, португальцы,

русские, все другие народы

вместе взятые. Мы ашвелі :іа

планете, общей для всех, и

она должна быть мирной. Это

моя мечта, но это чудесная

мечта. Среди тех, кто борется

за воплощение этой мечты в

жизнь, — ваша страна, и я

благодарна ей за это.

Р. СЕРЕБРЕННИКОВ.
(Корр. ТАСС — специально

для «Советской культуры»).
МАДРИД.


